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OTSUSED

EUROOPA KOMISJONI PRESIDENDI OTSUS,
13. oktoober 2011,

irakuulamise eest vastutava ametniku

iilesannete

ja  pidevuse kohta teatavates

konkurentsimenetlustes

(EMPs kohaldatav tekst)
(2011/695/EL)

EUROOPA KOMISJONI PRESIDENT,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut,

vottes arvesse komisjoni tookorda, (1) eriti selle artiklit 22,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepinguga (edaspidi
,ELi toimimise leping”) konkurentsidiguse joustamiseks
ette nahtud siisteemile uurib komisjon juhtumeid ja
teeb nende kohta haldusotsuseid, mis kuuluvad Euroopa
Liidu Kohtu teostatava kohtuliku kontrolli alla.

(2)  Komisjon peab konkurentsimenetlusi ldbi viima oiglaselt,
erapooletult ja objektiivselt ning tagama asjaomaste
isikute menetlusdiguste austamise vastavalt ndukogu
16. detsembri 2002. aasta miirusele (EU) nr 1/2003
asutamislepingu artiklites 81 ja 82 sitestatud konkurent-
sieeskirjade rakendamise kohta, (3 ndukogu 20. jaanuari
2004. aasta mairusele (EU) nr 139/2004 kontrolli
kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (EU
tthinemisméirus), () komisjoni 7. aprilli 2004. aasta
madrusele (EU) nr 773/2004, mis késitleb EU asutamis-
lepingu artiklite 81 ja 82 kohaste menetluste teostamist
komisjonis () ning komisjoni 7. aprilli 2004. aasta
midrusele (EU) nr 802/2004, millega rakendatakse
ndukogu madrust (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtesta-
mise kohta ettevdtjate koondumiste ile (°) ning samuti

() EUT L 308, 8.12.2000, Ik 26.
() ELT L 1, 4.1.2003, Ik 1.

() ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.
(4 ELT L 123, 27.4.2004, Ik 18.
() ELT L 133, 30.4.2004, Ik 1.

kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu asjakohase kohtuprakti-
kaga. Eelkdige on asjaomaste isikute oigus olla dra
kuulatud enne mis tahes konkreetse neid negatiivselt
mojutava otsuse vastuvotmist Euroopa Liidu oiguse
kohane pohidigus, mida tunnistatakse p&hidiguste
hartaga, eelkdige selle artikliga 41 (9).

(3)  Asjaomaste isikute, muude madruse (EU) nr 802/2004
artikli 11 punktis b nimetatud asjaomaste osaliste (edas-
pidi ,muud asjaomased osalised”), miiruse (EU) nr
1/2003 artikli 7 loikes 2 nimetatud kaebuse esitajate
(edaspidi ,kaebuse esitaja”), ning muude kui midruse
(EU) nr 773/2004 artiklites 5ja 11 nimetatud isikute ja
kolmandate isikute méiruse (EU) nr 802/2004 artikli 11
tihenduses (,kolmas isik”) menetlusdiguste tShusa kasu-
tamise tagamiseks tuleks vastutus selliste iguste jargi-
mise kaitsmise eest usaldada sdltumatule isikule, kellel
on kogemusi konkurentsikiisimustes ning kes on piisavalt
usaldusvddrne nende menetluste objektiivsuse, ldbipaist-
vuse ja tulemuslikkuse tagamiseks.

4)  Sel eesmirgil 16i komisjon 1982. aastal drakuulamise eest
vastutava ametniku ametikoha ning vaatas selle ldbi
komisjoni  12. detsembri 1994. aasta otsusega
94/810/ESTU, EU komisjonis drakuulamise eest vastuta-
vate ametnike padevuse kohta teatavates konkurentsime-
netlustes () ja komisjoni 23. mai 2001. aasta otsusega
2001/462/EU, ESTU drakuulamise eest vastutavate amet-
nike piddevuse kohta teatavates konkurentsimenet-
lustes (¥). Euroopa Liidu konkurentsidiguse arenguid
silmas pidades on drakuulamise eest vastutava ametniku
rolli vaja selgitada ja tdiendavalt tugevdada ning kohan-
dada drakuulamise eest vastutava ametniku padevust.

(5)  Arakuulamise eest vastutava ametniku ametikohta
peetakse iildiselt oluliseks panuseks komisjoni konkurent-
simenetlusse tinu soltumatusele ja ekspertteadmistele,
mida drakuulamise eest vastutav ametnik on neisse
menetlustesse  toonud. Konkurentsi  peadirektoraadi

(°) ELT C 303, 14.12.2007, 1k 1.

() EUT L 330, 21.12.1994, Ik 67.
() EUT L 162, 19.6.2001, lk 21.



L 275/30

Euroopa Liidu Teataja

20.10.2011

(10)

drakuulamise eest vastutava ametniku séltumatuse jatku-
vaks tagamiseks peaks tema ametikoht olema haldusees-
mirkidel loodud selle komisjoniliikme juurde, kes
vastutab konkreetselt konkurentsi eest.

Arakuulamise eest vastutav ametnik tuleks ametisse
nimetada Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjades ja
muude teenistujate teenistustingimustes sdtestatud korras.
Selle korra kohaselt voib kaaluda ka selliste kandidaatide
sobivust, kes ei ole komisjoni ametnikud. Tuleks tagada
drakuulamise eest vastutavate ametnike ametisse nimeta-
mise, tooiilesannete tditmise 16petamise ja nende iilevii-
mise ldbipaistvus.

Komisjon vaib ametisse nimetada ithe drakuulamise eest
vastutava ametniku v&i mitu drakuulamise eest vastutavat
ametnikku ning peaks tagama neile tugipersonali. Kui
drakuulamise eest vastutav ametnik tiheldab huvide konf-
likti oma ametitilesannete tditmisel, peaks ta 1dpetama
juhtumiga tegelemise. Kui drakuulamise eest vastutav
ametnik ei ole vdimeline tegutsema, peaks tema iilesan-
deid tditma teine drakuulamise eest vastutav ametnik.

Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks toimima sdltu-
matu vahekohtunikuna, kes piitiab lahendada asjaomaste
isikute, muude asjaomaste osaliste, kaebuse esitajate voi
huvitatud kolmandate isikute menetlusdiguste tdhusat
kasutamist mojutavaid kiisimusi, kui selliseid kiisimusi
ei olnud vdimalik lahendada nende komisjoni talitustega
toimunud eelnevate kontaktide ajal, kes vastutavad selliste
konkurentsimenetluste labiviimise eest ja kes peavad neid
menetlusdigusi austama.

Konkurentsimenetluses drakuulamise eest vastutava amet-
niku volitused tuleks sdnastada selliselt, et oleks tagatud
menetlusdiguste, eelkdige diguse olla dra kuulatud tShus
kasutamine kogu ELi toimimise lepingu artiklite 101 ja
102 ning mairuse (EU) nr 139/2004 kohaste komisjoni
menetluste ajal.

Selle rolli tugevdamiseks tuleks drakuulamise eest vastu-
tavale ametnikule anda iilesanne kaitsta ettevotjate ja ette-
votjate ithenduste menetlusdiguste tShusat kasutamist
seoses komisjoni uurimisvolitustega, mis tulenevad
midruse (EU) nr 1/2003 V peatiikist, samuti ndukogu
mdidruse (EU) nr 139/2004 artiklist 14, millega antakse
komisjonile volitused mairata ettevdtjatele ja ettevdtjate
ithendustele rahatrahve. Arakuulamise eest vastutavale
ametnikule tuleks anda konealuses uurimisetapis eriiile-
sanded scoses taotlustega tagada advokaadi ja kliendi
teabevahetuse konfidentsiaalsus, Oigusega mitte anda
iitlusi iseenda vastu, madruse (EU) nr 1/2003 artikli 18
1dike 3 kohastele teabe taotlemise otsustele vastamise
tahtaegadega ning seoses uurimismeetme rakendamise
objektiks olevate ettevdtjate ja ettevotjate ithenduste digu-

(11)

(12)

(13)

(14)

sega saada teavet oma menetlusliku seisundi kohta,
nimelt selle kohta, kas nende suhtes viiakse l4bi uurimist,
ning kui see on nii, siis kdnealuse uurimise sisu ja
eesmdrgi kohta. Hinnates taotlusi seoses digusega mitte
anda iitlusi iseenda vastu, voib drakuulamise eest vastutav
ametnik kaaluda, kas ettevotjate taotlused kaitse saa-
miseks on selgelt alusetud ja esitatud iiksnes viivitustak-
tika kasutamiseks.

Arakuulamise eest vastutaval ametnikul peaks olema
voimalik holbustada selliste taotluste rahuldamist, mille
kohaselt on dokument kaitstud advokaadi ja tema kliendi
vahelise teabevahetuse konfidentsiaalsusega. Sel eesmargil
lubatakse drakuulamise eest vastutaval ametnikul taotluse
esitanud ettevdtja voi ettevotjate henduse ndusolekul
asjaomase dokumendiga tutvuda ning teha asjakohaseid
soovitusi, viidates kohaldatavale Euroopa Liidu Kohtu
praktikale.

Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks otsustama, kas
kolmandatel isikutel piisav huvi, et olla dra kuulatud.
Tarbijaiihendusi, kes esitavad taotluse olla dra kuulatud,
tuleks wldjuhul késitada piisavat huvi omavatena, kui
menetlus kisitleb 16pptarbijatele kasutamiseks moeldud
tooteid ja teenuseid vOi tooteid ja teenuseid, mis on
ette nahtud otseseks lisamiseks sellistesse toodetesse voi
otseseks kasutamiseks koos selliste teenustega.

Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks otsustama, kas
lubada kaebuse esitajad ja huvitatud isikud suulisele
drakuulamisele, vottes arvesse nende vdimalikku panust
juhtumi asjakohaste faktide selgitamisse.

Asjaomaste isikute digus olla dra kuulatud enne nende
huve kahjustava 16pliku otsuse tegemist on tagatud nende
digusega vastata kirjalikult komisjoni esialgsetele seisu-
kohtadele, mis on esitatud vastuviidetes, ning nende
digusega esitada oma argumendid vastava taotluse korral
suulisel drakuulamisel. Nende iguste tdhusaks kasutami-
seks on isikutel, kellele vastuvdited on adresseeritud,
digus saada juurdepdis komisjoni uurimistoimikule.

Selleks et kaitsta nende isikute kaitsediguste tdhusat kasu-
tamist, kellele vastuviited on adresseeritud, peaks drakuu-
lamise eest vastutav ametnik vastutama selle tagamise
eest, et lahendatakse toimikule juurdepddsu voi arisala-
duste ja muu konfidentsiaalse teabe kaitsmist kisitlevad
vaidlused konealuste isikute ja komisjoni konkurentsi
peadirektoraadi vahel. Erandjuhtudel vdib drakuulamise
eest vastutav ametnik kuni toimikule juurdepdisu kasit-
leva vaidluse lahendamiseni peatada tihtaja arvestamise,
mille jooksul vastuviidete adressaat peaks nendele vastu-
viidetele vastama, kui adressaadil ei ole vdimalik ette-
nahtud tdhtaja jooksul vastata ning tihtaja pikendamine
ei oleks sel hetkel asjakohane lahendus.



20.10.2011 Euroopa Liidu Teataja L 275/31
(16)  Selleks et kaitsta menetlusdiguste tShusat kasutamist, (21)  Menetluse osalistel, kes teevad ettepaneku kohustuste

17)
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(20)

austades samal ajal Oigustatud huvi tagada andmete
konfidentsiaalsus, peaks &drakuulamise eest vastutaval
ametnikul olema vajaduse korral vdimalik anda korraldus
konkreetsete meetmete vOtmiseks seoses komisjoni
toimikule juurdepddsuga. Eelkdige peaks arakuulamise
eest vastutaval ametnikul olema digus otsustada, et
toimiku osad tehakse juurdepdisu taotlevale isikule kitte-
saadavaks piiratud viisil, nditeks piirates juurdepdasudigu-
sega isikute kategooriate arvu ning juurdepddsetava teabe
kasutamist.

Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks vastutama
otsuste tegemise eest, mis ksitlevad vastuvaidetele, tdien-
davatele vastuviidetele voi asjaolusid kisitlevale kirjale
vastamiseks ettendhtud tdhtaegade pikendamist voi
selliste tdhtaegade pikendamist, mille jooksul vdivad
esitada mirkusi muud asjaomased osalised, kaebuse
esitajad voi huvitatud isikud, kui mis tahes selliste isikute
ja konkurentsi peadirektoraadi vahel esinevad erimeel-
sused.

Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks edendama
suulise drakuulamise tulemuslikkust, vottes muu hulgas
koik asjakohased ettevalmistavad meetmed, sealhulgas
saates piisavalt aegsasti enne drakuulamist laiali osalejate
esialgse nimekirja ja esialgse pdevakorra.

Suuline  idrakuulamine vdimaldab isikutel, kellele
komisjon on vastuviited adresseerinud, ja muudel asja-
omastel osalistel kasutada oma digust olla dra kuulatud
ka sellega, et nad saavad suuliselt esitada oma argu-
mendid komisjonile, keda peaksid esindama konkurentsi
peadirektoraat ning muud talitused, kes osalevad komis-
joni tehtava otsuse edasises ettevalmistamises. See peaks
andma tdiendava vdimaluse tagada, et kdiki asjakohaseid
fakte — nii asjaomaste isikute jaoks soodsaid kui ka
ebasoodsaid fakte, sealhulgas vaidetava rikkumise rasku-
sastme ja kestusega seonduvaid faktilisi andmeid — selgi-
tatakse nii palju kui vdimalik. Suuline &rakuulamine
peaks vdimaldama isikutel esitada oma argumendid ka
nende kiisimuste kohta, mis vdivad olla olulised v&ima-
like rahatrahvide médaramisel.

Suulise drakuulamise tulemuslikkuse tagamiseks voib
drakuulamise eest vastutav ametnik lubada isikutel, kellele
vastuvdited on adresseeritud, muudel asjaomastel isikutel,
kaebuse esitajatel, teistel drakuulamisele kutsutud isikutel,
komisjoni talitustel ja lilkmesriikide ametiasutustel esitada
drakuulamise ajal kiisimusi. Selle tagamiseks, et koik
osalejad saaksid end vabalt viljendada, ei tohiks suuline
drakuulamine olla avalik. Sellepdrast tuleks suulisel
drakuulamisel avaldatud teavet kasutada ainult ELi toimi-
mise lepingu artiklite 101 ja 102 kohaldamisega seotud
kohtu- ja/vdi haldusmenetluse otstarbel. Kui see on
pohjendatud drisaladuste ja muu konfidentsiaalse teabe
kaitsmise eesmirgil, peaks drakuulamise eest vastutaval
ametnikul olema vodimalik kuulata isikuid kinnisel
istungil.

votmiseks vastavalt mddruse (EU) nr 1/2003 artiklile 9,
ning isikutel, kes osalevad kartellijuhtumitega seotud
kokkuleppemenetlustes ~ vastavalt madruse (EU) nr
773/2004 artiklile 10a, peaks olema vdimalik poorduda
drakuulamise eest vastutava ametniku poole seoses oma
menetlusdiguste tdhusa kasutamisega.

(22)  Arakuulamise eest vastutav ametnik peaks andma aru
selle kohta, kuidas austatakse menetlusdiguste tShusat
kasutamist kogu konkurentsimenetluse jooksul. Peale
selle ja lisaks tema aruandmisfunktsioonile peaks drakuu-
lamise eest vastutaval ametnikul olema oigus esitada
tihelepanekuid menetluse edasise edenemise ja objektiiv-
suse kohta ning seeldbi aidata kaasa selle tagamisele, et
konkurentsimenetlus viiakse 1abi kdigi asjakohaste faktide
usaldusvaarse hindamise alusel.

(23)  Fiisilisi isikud késitleva teabe avalikustamise korral peaks
drakuulamise eest vastutav ametnik po6rama erilist tihe-
lepanu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta mairusele (EU) nr 45/2001 iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithenduse institut-
sioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba litkumi-
se kohta (1).

(24)  Otsus 2001/462[EU, ESTU tuleks kehtetuks tunnistada,
ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

1. PEATUKK

ARAKUULAMISE EEST VASTUTAVA AMETNIKU ROLL,
AMETISSE NIMETAMINE JA ULESANDED

Artikkel 1
Arakuulamise eest vastutav ametnik

1. Konkurentsimenetluse jaoks nimetatakse ametisse iiks
drakuulamise eest vastutav ametnik voi mitu drakuulamise eest
vastutavat ametnikku, kelle volitused ja iilesanded on sitestatud
kdesolevas otsuses.

2. Arakuulamise eest vastutav ametnik seisab menetlusdi-
guste tGhusa kasutamise eest Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 101ja 102 rakendamiseks ning mdairuse (EU) nr
139/2004 alusel komisjonis labiviidava konkurentsimenetluse
(edaspidi ,konkurentsimenetlus”) kohaselt.

Artikkel 2

Ametisse nimetamine, to6iilesannete tiitmise 1dpetamine ja
asendamine

1. Arakuulamise eest vastutava ametniku nimetab ametisse
komisjon. Teade ametisse nimetamise kohta avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas. Arakuulamise eest vastutava ametniku tooiilesan-
nete tditmise katkestamine, 16petamine voi ametniku iileviimine
toimub komisjoni pdhjendatud otsuse alusel. See otsus avalda-
takse Euroopa Liidu Teatajas.

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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2. Arakuulamise eest vastutava ametniku ametikoht luuakse
halduseesmirkidel selle komisjoniliikme juurde, kes vastutab
konkreetselt konkurentsikiisimuste eest (edaspidi ,pddev komis-
joni liige”).

3. Kui drakuulamise eest vastutav ametnik ei saa oma {ilesan-
deid tdita, asendab teda teine drakuulamise eest vastutav
ametnik. Kui iikski drakuulamise eest vastutav ametnik ei saa
oma iillesandeid tdita, madrab padev komisjoni liige, olles vaja-
duse korral pidanud ndu drakuulamise eest vastutava amet-
nikuga, drakuulamise eest vastutava ametniku kohustuste tait-
miseks teise padeva komisjoni ametniku, kes ei ole asjaomase
juhtumiga seotud.

4. Tegeliku vdi potentsiaalse huvide konflikti puhul hoidub
drakuulamise eest vastutav ametnik juhtumi kohta otsuse tege-
misest. Kohaldatakse 1diget 3.

Artikkel 3
Tegevuspdhimétted

1. Oma dlesannete taditmisel tegutseb adrakuulamise eest
vastutav ametnik sdltumatult.

2. Oma iilesannete tditmisel vétab drakuulamise eest vastutav
ametnik arvesse vajadust konkurentsieeskirjade tdhusa rakenda-
mise jdrele kooskdlas Euroopa Liidu kehtivate digusaktide ning
Euroopa Liidu Kohtu kehtestatud pdhimdtetega.

3. Oma ilesannete tditmisel on drakuulamise eest vastutaval
ametnikul juurdepiids Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite
101 ja 102 ning mddruse (EU) nr 139/2004 alusel komisjonis
labiviidava konkurentsimenetlusega seotud mis tahes toimiku-
tele igal ajal sellise menetluse jooksul.

4. Konkurentsi peadirektoraadis juhtumi uurimise eest
vastutav direktor (edaspidi ,vastutav direktor”) hoiab drakuula-
mise eest vastutavat ametnikku kursis menetluse kiiguga.

5. Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib esitada pidevale
komisjoni litkmele tdhelepanekuid mis tahes kiisimuses, mis on
seotud komisjoni mis tahes konkurentsimenetlusega.

6. Kui drakuulamise eest vastutav ametnik esitab padevale
komisjoni litkmele pdhjendatud soovitusi voi teeb otsuseid kdes-
oleva otsuse kohaselt, esitab drakuulamise eest vastutav ametnik
nende dokumentide koopia vastutavale direktorile ja komisjoni
digustalitusele.

7. Koik kiisimused, mis kisitlevad asjaomaste isikute, muude
midruse (EU) nr 802/2004 artikli 11 punktis b nimetatud asja-
omaste osaliste esitajate (edaspidi ,muud asjaomased osalised”),
midruse (EU) nr 1/2003 artikli 7 1dikes 2 nimetatud kaebuse
esitajate (edaspidi ,kaebuse esitaja”) ning sellises menetluses
osalevate kiesoleva otsuseartikli 5 tihenduses huvitatud
kolmandate isikute menetlusdiguste tdhusat kasutamist, esitavad
need isikud koigepealt konkurentsi peadirektoraadile. Kui kiisi-
must ei lahendata, voib selle edastada drakuulamise eest vastu-

tavale ametnikule sdltumatuks ldbivaatamiseks. Sellise meetmega
seotud taotlused, mille suhtes kohaldatakse tihtaega, tuleb
esitada piisavalt aegsasti algselt médratud tihtaja jooksul.

2. PEATUKK

UURIMINE

Artikkel 4
Menetlusdigused uurimisetapis

1. Arakuulamise eest vastutav ametnik kaitseb nende menet-
lusdiguste thusat kasutamist, mis on seotud miiruse (EU) nr
1/2003 V peatiiki kohaste komisjoni uurimisvolituste kasutami-
sega ning menetlustega, mille tulemusena voidakse médrata
rahatrahve mairuse (EU) nr 139/2004 artikli 14 kohaselt.

2. Eelkdige on drakuulamise eest vastutaval ametnikul jarg-
mised {ilesanded, vottes arvesse artikli 3 16iget 7:

a) ettevotjad voi ettevotjate tthendused voivad paluda, et
drakuulamise eest vastutav ametnik uuriks viiteid, mille
kohaselt kehtib dokumendi suhtes, mis on komisjoni poolt
ndutav miiruse (EU) nr 1/2003 artiklite 18, 20 voi 21
antud volituste teostamisel, mairuse (EU) nr 139/2004
artikli 13 kohaste kontrollide raames vdi seoses uurimis-
meetmetega selliste menetluste raames, mille tulemusel
vdidakse médruse (EU) nr 139/2004 artikli 14 alusel méirata
rahatrahv, ning mida komisjonile ei esitatud, advokaadi ja
tema kliendi teabevahetuse konfidentsiaalsus Euroopa Liidu
Kohtu praktika tihenduses. Arakuulamise eest vastutav
ametnik voib kiisimuse ldbi vaadata iiksnes juhul, kui viite
esitanud ettevdtja vOi ettevdtjate ithendus ndustub, et
drakuulamise eest vastutav ametnik tutvub teabega, mille
suhtes kehtib viite kohaselt advokaadi ja kliendi teabevahe-
tuse konfidentsiaalsus, ning seonduvate dokumentidega,
mida drakuulamise eest vastutav ametnik peab ldbivaatami-
seks vajalikuks. Avaldamata potentsiaalselt konfidentsiaalset
teavet, edastab drakuulamise eest vastutav ametnik vastuta-
vale direktorile ning asjaomasele ettevdtjale voi ettevdtjate
ithendusele oma esialgse seisukoha ning voib astuda asjako-
haseid samme mdlemale poolele vastuvdetava lahenduse
leidmiseks. Kui lahendust ei leita, voib drakuulamise eest
vastutav ametnik koostada pidevale komisjoni liikmele
pohjendatud soovituse, avaldamata seejuures dokumendi
potentsiaalselt konfidentsiaalset sisu. Taotluse esitanud isik
saab konealuse soovituse koopia;

b) kui méiruse (EU) nr 1/2003 artikli 18 1dike 2 kohase teabe-
ndude adressaat keeldub sellises teabendudes esitatud kiisi-
musele vastamast, kasutades digust mitte anda utlusi iseenda
vastu, mis on kindlaks maaratud Euroopa Liidu Kohtu prak-
tikaga, voib ta piisavalt aegsasti parast teabendude saamist
edastada kiisimuse drakuulamise eest vastutavale ametnikule.
Asjakohastel juhtudel ja vottes arvesse vajadust viltida
pohjendamatuid viivitusi menetluses, voib drakuulamise eest
vastutav ametnik esitada pdhjendatud soovituse selle kohta,
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kas on kohaldatav 6igus mitte anda iitlusi iseenda vastu, ning
teavitada vastutavat direktorit tehtud jareldustest, mida tuleb
seejdrel votta arvesse kdigi médruse (EU) nr 1/2003 artikli 18
16ike 3 kohaste otsuste tegemisel. Teabendude adressaadile
antakse pdhjendatud soovituse koopia;

¢) kui mairuse (EU) nr 1/2003 artikli 18 1dike 3 kohase teabe
taotlemise otsuse adressaat leiab, et talle vastamiseks antud
tihtaeg on liiga lithike, voib ta edastada kiisimuse drakuula-
mise eest vastutavale ametnikule piisavalt aegsasti enne
algselt mddratud tihtaja mooddumist. Arakuulamise eest
vastutav ametnik teeb otsuse selle kohta, kas tahtaega tuleks
pikendada, vdttes arvesse teabendude pikkust ja keerukust
ning uurimise ndudeid;

d) ettevotjatel voi ettevdtjate ithendustel, kelle suhtes komisjon
rakendab uurimismeedet miiruse (EU) nr 1/2003 V peatiiki
alusel, on 0&igus saada teavet oma menetlusliku seisundi
kohta, nimelt selle kohta, kas nende suhtes viiakse ldbi uuri-
mist, ning kui see on nii, siis konealuse uurimise sisu ja
eesmiargi kohta. Kui selline ettevGtja vdi ettevdtjate ithendus
leiab, et konkurentsi peadirektoraat ei ole teda tema menet-
luslikust seisundist nduetekohaselt teavitanud, voib ta saata
kiisimuse lahendamiseks drakuulamise eest vastutavale amet-
nikule. Arakuulamise eest vastutav ametnik teeb otsuse,
millest konkurentsi peadirektoraat teavitab seda ettevotjat
voi ettevotjate ithendust, kes esitas taotluse oma menetlus-
liku seisundi kohta. Kdnealune otsus edastatakse taotluse
esitanud ettevdtjale voi ettevotjate ithendusele.

3. PEATUKK
ARAKUULAMISTAOTLUSED
Artikkel 5
Huvitatud kolmandad isikud

1. Muud kui mairuse (EU) nr 773/2004 artiklites 5ja 11
nimetatud isikud ja kolmandad isikud médruse (EU) nr
802/2004 artikli 11 tdhenduses (,kolmas isik”) esitavad drakuu-
lamistaotlused koosk&las maaruse (EU) nr 773/2004 artikli 13
1dikega 1 ning mairuse (EU) nr 802/2004 artikliga 16. Taot-
lused esitatakse kirjalikult ning nendes selgitatakse taotluse
esitaja huvi menetluse tulemuse vastu.

2. Arakuulamise eest vastutav ametnik otsustab kolmandate
isikute drakuulamise tle pérast vastutava direktoriga konsultee-
rimist. Kui drakuulamise eest vastutav ametnik hindab, kas
kolmandal isikul on piisav huvi, votab ta arvesse, kas ja mil
médral mojutab konkurentsimenetluse raames uuritav tegevus
piisavalt taotlejat vdi kas taotleja vastab miiruse (EU) nr
139/2004 artikli 18 1oike 4 tingimustele.

3. Kui drakuulamise eest vastutav ametnik leiab, et taotluse
esitaja ei ole tdendanud piisavat huvi, et olla dra kuulatud,
teatab ta taotluse esitajale kirjalikult oma seisukoha p&hjenduse.
Méiratakse kindlaks tihtaeg, mille jooksul voib taotluse esitaja

esitada kirjalikult oma seisukohad. Kui taotluse esitaja esitab
oma kirjalikud seisukohad drakuulamise eest vastutava ametniku
mairatud tihtaja jooksul ning kirjalikult esitatud teabe alusel ei
jouta teistsugusele jireldusele, koostatakse selle kohta pdhjen-
datud otsus, mis tehakse teatavaks taotluse esitajale.

4. Arakuulamise eest vastutav ametnik teatab konkurentsime-
netluse osalistele alates menetluse algatamisest madruse (EU) nr
1/2003 artikli 11 18ike 6 alusel voi madruse (EU) nr 139/2004
artikli 6 1dike 1 punkti ¢ alusel &rakuulatavate huvitatud
kolmandate isikute nimed, vilja arvatud juhul, kui selline aval-
damine kahjustaks tosiselt isikut voi ettevdtjat.

Artikkel 6

Oigus olla dra kuulatud; kaebuse esitajate ja kolmandate
isikute osalemine suulisel drakuulamisel

1. Kui isikud, kellele komisjon on adresseerinud vastuviited,
voi muud asjaomased osalised esitavad sellekohase taotluse, viib
drakuulamise eest vastutav ametnik ldbi suulise drakuulamise, et
konealused isikud saaksid oma kirjalikult esitatud teavet veelgi
selgitada.

2. Kui see on asjakohane, voib drakuulamise eest vastutav
ametnik parast vastutava direktoriga konsulteerimist otsustada
anda kaebuse esitajatele ja huvitatud kolmandatele isikutele
artikli 5 tdhenduses vdimaluse viljendada oma seisukohti
suulisel idrakuulamisel, kus kuulatakse isikuid, kellele esitati
vastuvdited, eeldusel et nad taotlevad seda oma kirjalikes
mirkustes. Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib samuti
kutsuda kolmandate riikide konkurentsiasutuste esindajaid
osalema suulisel drakuulamisel vaatlejatena kooskdlas Euroopa
Liidu ja kolmandate riikide vahel solmitud lepingutega.

4. PEATUKK

JUURDEPAAS TOIMIKULE, KONFIDENTSIAALSUS JA
ARISALADUSED

Artikkel 7

Juurdepdis toimikule ning juurdepiis dokumentidele ja
teabele

1. Kui isikul, kes on kasutanud oma digust saada juurdepas
toimikule, on alust arvata, et komisjoni valduses on doku-
mendid, mida ei ole talle avaldatud ning et need dokumendid
on vajalikud drakuulamisdiguse nduetekohaseks kasutamiseks,
voib ta esitada artikli 3 1oikes 7 sdtestatud korras drakuulamise
eest vastutavale ametnikule pdhjendatud taotluse saada juurde-
pdds nendele dokumentidele.

2. Artikli 3 Idikes 7 sitestatud korras vdivad muud asja-
omased osalised, kaebuse esitajad ja huvitatud kolmandad isikud
artikli 5 tdhenduses esitada drakuulamise eest vastutavale amet-
nikule pohjendatud taotluse, kui tegemist on jargmiste isikutega:
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a) muud asjaomased osalised, kellel on alust arvata, et neile ei
ole teatatud teatist esitavatele osalistele adresseeritud vastu-
viidetest vastavalt mairuse (EU) nr 802/2004 artikli 13
1ikele 2;

b) kaebuse esitaja, kellele komisjon on teatanud oma kavatsu-
sest litkata kaebus tagasi madruse (EU) nr 773/2004 artikli 7
16ike 1 alusel ning kellel on alust arvata, et komisjoni
valduses on dokumendid, mida ei ole talle avaldatud ning
et need dokumendid on vajalikud tema mdiruse (EU) nr
773/2004 artikli 8 1dike 1 kohaste diguste tdhusaks kasuta-
miseks;

) kaebuse esitaja, kes leiab, et ta ei ole saanud vastuviidete
mittekonfidentsiaalset versiooni vastavalt maiiruse (EU) nr
773/2004 artikli 6 1dikele 1 voi et vastuvdidete mittekonfi-
dentsiaalne versioon ei ole koostatud sellisel viisil, mis
voimaldaks tal tohusalt kasutada oma digusi, vilja arvatud
juhul, kui kohaldatakse kokkuleppemenetlust;

d) huvitatud kolmas isik artikli 5 tdhenduses, kellel on alust
arvata, et teda ei ole teavitatud menetluse laadist ja sisust
vastavalt midruse (EU) nr 773/2004 artikli 13 Idikele 1
ning méiruse (EU) nr 802/2004 artikli 16 1dikele 1. Sama
kehtib kaebuse esitaja kohta sellise juhtumi puhul, mille
raames kohaldatakse kokkuleppemenetlust, kui kaebuse
esitajal on alust arvata, et teda ei ole teavitatud menetluse
laadist ja sisust vastavalt madruse (EU) nr 773/2004 artikli 6
1ikele 1.

3. Arakuulamise eest vastutav ametnik teeb pdhjendatud
otsuse talle 1digete 1 voi 2 alusel adresseeritud taotluse kohta
ning edastab selle otsuse taotluse esitanud isikule ja mis tahes
teistele menetlusega seotud isikutele.

Artikkel 8
Arisaladused ja muu konfidentsiaalne teave

1. Kui komisjon kavatseb avalikustada teavet, mis voib kuju-
tada endast mis tahes ettevdtja voi isiku drisaladust voi muud
konfidentsiaalset teavet, teatab konkurentsi peadirektoraat asja-
omasele ettevotjale voi isikule kirjalikult sellisest kavatsusest
ning esitab pdhjused. Midratakse tdhtaeg, mille jooksul voib
asjaomane ettevotja voi isik esitada kirjalikke markusi.

2. Kui asjaomane ettevdtja voi isik ei ndustu teabe avalikus-
tamisega, voib ta edastada kiisimuse drakuulamise eest vastu-
tavale ametnikule. Kui &drakuulamise eest vastutav ametnik
leiab, et teavet voib avalikustada, sest see ei kujuta endast arisa-
ladust voi muud liiki konfidentsiaalset teavet voi kui sellise teabe
avalikustamiseks on ilekaalukas huvi, siis koostatakse selle
kohta pdhjendatud otsus, mis tehakse teatavaks asjaomasele

ettevotjale voi isikule. Otsuses mdaratakse kindlaks tdhtaeg,
pdrast mida teave avalikustatakse. See tihtaeg ei tohi olla
lithem kui iiks nddal teatamise kuupdevast arvates.

3. Esimest ja teist 1diget kohaldatakse mutatis mutandis teabe
avalikustamise suhtes Euroopa Liidu Teatajas.

4. Kui see on asjakohane selleks, et tasakaalustada isikute
kaitsediguste tShusat kasutamist ja Oigustatud huvi tagada
andmete konfidentsiaalsus, voib drakuulamise eest vastutav
ametnik otsustada, et toimiku need osad, mis on hadavajalikud
isiku kaitsediguste tohusaks kasutamiseks, tehakse juurdepaisu
taotlevale isikule kittesaadavaks piiratud viisil, kusjuures avalda-
mise {iiksikasjad mdirab kindlaks &drakuulamise eest vastutav
ametnik.

5. PEATUKK
TAHTAEGADE PIKENDAMINE
Artikkel 9
Tihtaja pikendamise taotlused

1. Kui vastuvdidete adressaat leiab, et vastuviidetele vastami-
seks antud tdhtaeg on liiga lithike, voib ta taotleda selle tahtaja
pikendamist, esitades selleks vastutavale direktorile adresseeritud
pohjendatud taotluse. Sellise taotluse peab esitama piisavalt
aegsasti enne algse tihtaja moodumist ELi toimimise lepingu
artiklite 101 ja 102 kohaste menetluste puhul ning vihemalt
viis todpdeva enne algse tihtaja moddumist maidruse (EU) nr
139/2004 kohaste menetluste puhul. Sellise taotluse rahuldama-
ta jatmise korral vOi kui vastuviidete adressaat, kes tdhtaja
pikendamist taotleb, ei ndustu antud pikenduse kestusega,
vOib see adressaat enne algse tihtaja moodumist edastada kiisi-
muse ldbivaatamiseks drakuulamise eest vastutavale ametnikule.
Pirast vastutava direktori seisukohtade drakuulamist otsustab
drakuulamise eest vastutav ametnik, kas tdhtaja pikendamine
on vajalik, et vastuvididete adressaadil oleks vdimalik tShusalt
kasutada oma oigust olla dra kuulatud, vdttes samuti arvesse
vajadust viltida pdhjendamatuid viivitusi menetluses. ELi toimi-
mise lepingu artiklite 101ja 102 kohaste menetluste puhul
votab drakuulamise eest vastutav ametnik muu hulgas arvesse
jargmisi aspekte:

a) toimiku maht ja keerukus;

b) kas vastuvididete adressaadil, kes tdhtaja pikendamist taotleb,
on olnud varem juurdepiidsu teabele;

¢) mis tahes muud objektiivsed takistused, millega taotlust
esitav vastuviidete adressaat voib oma seisukohtade esita-
misel kokku puutuda.

Esimese 16igu punkti a hindamisel voib arvesse votta rikkumiste
arvu, rikkumise vdidetavat kestust, dokumentide mahtu ja arvu
jafvdi eksperthinnangute mahtu ja keerukust.
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2. Kui muud asjaomased osalised, kaebuse esitaja voi huvi-
tatud kolmas isik artikli 5 tdhenduses leiab, et talle seisukohtade
esitamiseks antud tdhtaeg on liiga lithike, vdib ta taotleda ko-
nealuse tdhtaja pikendamist, esitades selleks vastutavale direkto-
rile adresseeritud pohjendatud taotluse piisavalt aegsasti enne
algse tihtaja moodumist. Sellise taotluse rahuldamata jatmise
korral voi kui muu asjaomane osaline, kaebuse esitaja voi huvi-
tatud kolmas isik ei nodustu selle otsusega, vdib ta edastada
kiisimuse labivaatamiseks drakuulamise eest vastutavale ametni-
kule. Pirast vastutava direktori seisukohtade &rakuulamist
otsustab drakuulamise eest vastutav ametnik, kas tdhtaega tuleks
pikendada.

6. PEATUKK
SUULINE ARAKUULAMINE
Artikkel 10
Korraldus ja eesmirk

1. Arakuulamise eest vastutav ametnik korraldab ja viib ldbi
ELi toimimise lepingu artiklite 101 ja 102 rakendamise sitetega
ning mairusega (EU) nr 139/2004

2. Suulise irakuulamise viib &drakuulamise eest vastutav
ametnik 14bi tdiesti séltumatult.

3. Arakuulamise eest vastutav ametnik tagab &rakuulamise
nduetekohase labiviimise ning aitab kaasa drakuulamise ja selle
pohjal tehtud otsuste objektiivsusele.

4, Arakuulamise eest vastutav ametnik tagab, et suulisel
drakuulamisel antakse vastuviidete adressaatidele, muudele asja-
omastele osalistele ning samuti kaebuse esitajatele ja huvitatud
kolmandatele isikutele artikli 5 tihenduses, kes on lubatud
suulisele drakuulamisele, piisav vdimalus esitada oma seisukohad
komisjoni esialgsete jirelduste kohta.

Artikkel 11
Suulise drakuulamise ettevalmistamine

1.  Arakuulamise eest vastutav ametnik vastutab suulise
drakuulamise ettevalmistamise eest ning votab sellega seoses
asjakohaseid meetmeid. Suulise drakuulamise nduetekohase ette-
valmistamise tagamiseks voib &drakuulamise eest vastutav
ametnik pirast vastutava direktoriga konsulteerimist esitada
drakuulamisele kutsutud isikutele enne 4rakuulamist loetelu
kiisimustest, mille kohta neil palutakse oma seisukohad esitada.
Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib samuti teha drakuula-
misele kutsutud isikutele teatavaks arutelu pohivaldkonnad,
vottes eelkdige arvesse fakte ja kiisimusi, mida suulist drakuula-
mist taotlenud vastuvdidete adressaadid soovivad tdstatada.

2. Selleks voib drakuulamise eest vastutav ametnik parast
vastutava direktoriga konsulteerimist korraldada drakuulamisele
kutsutud isikute ja vajaduse korral komisjoni talitustega drakuu-
lamist ettevalmistava kohtumise.

3. Arakuulamise eest vastutav ametnik voib paluda, et
drakuulamisele kutsutud isikud teavitaksid teda eelnevalt kirja-
likult nende kavandatavate seisukohtade pohisisust.

4. Arakuulamise eest vastutav ametnik voib méirata koigile
suulisele drakuulamisele kutsutud isikutele tahtaja, mille jooksul
nad peavad esitama neid drakuulamisel esindavate isikute nime-
kirja. Arakuulamise eest vastutav ametnik teeb selle nimekirja
kittesaadavaks koigile suulisele drakuulamisele kutsutud isikutele
piisavalt aegsasti enne drakuulamise toimumise kuupieva.

Artikkel 12
Ajastamine ja libiviimine
1. Pdrast konsulteerimist vastutava direktoriga maarab
drakuulamise eest vastutav ametnik kindlaks drakuulamise
kuupdeva, kestuse ja koha. Kui taotletakse drakuulamise edasi-

lilkkamist, otsustab drakuulamise eest vastutav ametnik, kas seda
lubada voi mitte.

2. Arakuulamise eest vastutav ametnik otsustab, kas drakuu-
lamise ajal vdib lubada uute dokumentide esitamist ning
millised isikud tuleks iga osaleja nimel dra kuulata.

3. Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib lubada isikutel,
kellele vastuvdited on adresseeritud, muudel asjaomastel
osalistel, kaebuse esitajatel, teistel &drakuulamisele kutsutud
isikutel, komisjoni talitustel ja litkmesriikide ametiasutustel
esitada drakuulamise ajal kiisimusi. Kui erandjuhul ei ole kiisi-
musele vdimalik suulise drakuulamise ajal taielikult voi osaliselt
vastata, voib drakuulamise eest vastutav ametnik lubada vastata
kiisimusele kindlaksmaaratud tihtaja jooksul kirjalikult. Sellised
kirjalikud vastused saadetakse kdigile suulisel drakuulamisel
osalejatele, vilja arvatud juhul, kui drakuulamise eest vastutav
ametnik otsustab teisiti, et kaitsta vastuviidete adressaadi kait-
sedigusi voi mis tahes isiku drisaladusi voi muud konfident-
siaalset teavet.

4. Arakuulamisdiguse tagamiseks voib drakuulamise eest
vastutav ametnik pdrast vastutava direktoriga konsulteerimist
anda muudele asjaomastele osalistele, kaebuse esitajatele voi
huvitatud kolmandatele isikutele voimaluse esitada parast suulist
drakuulamist tiiendavaid kirjalikke markusi. Arakuulamise eest
vastutav ametnik méidrab kindlaks tdhtaja selliste mérkuste esi-
tamiseks. Komisjon ei ole kohustatud arvesse votma kirjalikke
mirkusi, mis saabuvad parast kdnealust kuupieva.

Artikkel 13

Arisaladuste ja teabe konfidentsiaalsuse kaitsmine suulise
drakuulamise ajal

Isik kuulatakse tavaliselt dra koigi teiste suulisele drakuulamisele
kutsutud isikute juuresolekul. Arakuulamise eest vastutav
ametnik vdib samuti otsustada kuulata isikud dra eraldi kinnisel
istungil, vottes arvesse nende seaduslikku huvi kaitsta oma arisa-
ladusi ja muud konfidentsiaalset teavet.
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7. PEATUKK
VAHEARUANNE NING OIGUS ESITADA TAHELEPANEKUID
Artikkel 14
Vahearuanne ja tihelepanekud

1.  Arakuulamise eest vastutav ametnik esitab pidevale
komisjoni liikmele vahearuande drakuulamise kohta ning jarel-
dused, millele ta joudis seoses drakuulamisdiguse téhusa kasu-
tamisega. Selles aruandes esitatud tihelepanekud kisitlevad
menetluslikku laadi probleeme, sealhulgas jargmist:

a) dokumentide avalikustamist ja toimikule juurdepdasu;

b) vastuviidetele vastamise tihtaegu;

¢) drakuulamisdiguse jargimist;

d) suulise drakuulamise nduetekohast labiviimist.

Aruande koopia antakse konkurentsi peadirektoraadi peadirek-
torile, vastutavale direktorile ja teistele pddevatele komisjoni
talitustele.

2. Lisaks loikes 1 osutatud aruandele ja sellest eraldi voib
drakuulamise eest vastutav ametnik esitada tdhelepanekuid
menetluse edasise kidigu ja erapooletuse kohta. Seda tehes
putiab drakuulamise eest vastutav ametnik eclkdige tagada, et
komisjoni otsuste eelndude koostamisel voetakse nduetekohaselt
arvesse koiki asjakohaseid fakte, olenemata sellest, kas need on
asjaomaste isikute jaoks soodsad voi ebasoodsad, sealhulgas mis
tahes rikkumise raskusastme ja kestusega seotud faktilisi
andmeid. Sellised tahelepanekud voivad muu hulgas olla seotud
vajadusega tdiendava teabe, teatavate vastuviidete tithistamise ja
tdiendavate vastuviidete esitamise jirele vdi soovitustega tdien-
davate uurimismeetmete votmise kohta vastavalt midruse (EU)
nr 1/2003 V peatiikile.

Konkurentsi peadirektoraadi peadirektorit, vastutavat direktorit
ja Oigustalitust teavitatakse sellistest tdhelepanekutest.

8. PEATUKK
KOHUSTUSED JA KOKKULEPPED
Artikkel 15
Kohustused ja kokkulepped

1. Menetluse osalised, kes teevad mairuse (EU) nr 1/2003
artikli 9 kohaselt ettepaneku kohustuste vdtmiseks seoses
komisjoni esialgses hinnangus tdstatatud kiisimuste lahendami-
sega, voivad artikli 9 kohase menetluse jooksul poorduda igal
ajal drakuulamise eest vastutava ametniku poole, et tagada oma
menetlusdiguste tdhus kasutamine.

2. Kartellijuhtumit kisitleva menetluse osalised, kes kasutavad
kokkuleppemenetlust vastavalt méddruse (EU) nr 773/2004 artik-

lile 10a, vdivad kokkuleppemenetluse jooksul poorduda igal aja
drakuulamise eest vastutava ametniku poole, et tagada oma
menetlusdiguste téhus kasutamine.

9. PEATUKK
LOPPARUANNE
Artikkel 16
Sisu ja edastamine enne otsuse vastuvdtmist

1. Arakuulamise eest vastutav ametnik koostab kdnealuses
kiissimuses nouandekomiteele esitatava otsuse eelndu alusel
kirjaliku 1dpparuande, mis kisitleb menetlusdiguste tShusa kasu-
tamise tagamist kogu menetluse jooksul, nagu on osutatud
artikli 14 1dikes 1. KOnealuses aruandes voetakse samuti arvesse
seda, kas otsuse eelndus kisitletakse ainult vastuviiteid, mille
suhtes on isikutele antud vdimalus esitada oma seisukohad.

2. Lopparuanne esitatakse pddevale komisjoni liikmele,
konkurentsi peadirektoraadi peadirektorile, vastutavale direkto-
rile ja teistele pddevatele komisjoni talitustele. See edastatakse
liikmesriikide padevatele asutustele ja EFTA jdrelevalveametile
kooskdlas Euroopa Majanduspiirkonna lepingu protokollide
23 ja 24 koostoositetele.

Artikkel 17
Esitamine komisjonile ja avaldamine

1. Arakuulamise eest vastutava ametniku Idpparuanne esita-
takse komisjonile koos komisjonile esitatud otsuse eelnduga;
sellega tagatakse, et kui komisjon teeb iiksikjuhtumi kohta
otsuse, on tal olemas kogu asjakohane teave menetluse kdigu
kohta ning selle kohta, et kogu menetluse jooksul tagati menet-
lusdiguste tdhus kasutamine.

2. Vottes arvesse otsuse eelndusse tehtavaid mis tahes
muudatusi, vdib drakuulamise eest vastutav ametnik muuta
|6pparuannet enne otsuse vastuvdtmist komisjoni poolt.

3. Komisjon edastab drakuulamise eest vastutava ametniku
dpparuande koos otsusega otsuse adressaatidele. Komisjon
avaldab drakuulamise eest vastutava ametniku 1dpparuande
koos otsusega Euroopa Liidu Teatajas, vOttes arvesse ettevotjate
digustatud huvi oma drisaladuste kaitsmisel.

10. PEATUKK
ULD- JA LOPPSATTED
Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine ja iilleminekusitted

1. Otsus 2001/462[EU, ESTU tunnistatakse kehtetuks.

2. Otsuse 2001/462/EU, ESTU alusel juba tehtud menetlus-
likud toimingud jddvad jOusse. Seoses enne kiesoleva otsuse
joustumist voetud uurimismeetmetega voib drakuulamise eest
vastutav ametnik keelduda oma artiklist 4 tulenevate volituste
kasutamisest.
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Juhul kui menetlus algatati mairuse (EU) nr 1/2003 artikli 11 1dike 6 vdi madruse (EU) 139/2004 artikli 6
1dike 1 punkti ¢ kohaselt enne kdesoleva otsuse joustumist, ei hdlma kiesoleva otsuse artikliga 14 ette-
nihtud vahearuanne ja artikliga 16 ettendhtud 1dpparuanne uurimistappi, vélja arvatud juhul, kui drakuu-
lamise eest vastutav isik teeb vastupidise otsuse.

Artikkel 19
Joustumine

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 13. oktoober 2011

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO




